Музыка,текст, перевод 

Руководитель: к. ф. н., доц. Бояркина Альбина Витальевна

26 марта, понедельник, 14.00–18.30, ауд. 120 (9-линия В.О., 2/11) 

Председатель: к. ф. н., доц. Бояркина Альбина Витальевна

Торшина Людмила Евгеньевна, заведующая сектором специальных программ Научно-просветительного отдела Государственного Эрмитажа, СПб. • О некоторых особенностях перевода на русский язык издания начала 18 века «Бесед о знаменитых художниках» А.Фелибьена (1619-1695)

Карски-Чинаев Мари Надья, д. ф. н., Университет Париж-VIII, Париж • Шуточное дело? Перевод  Мольера для английской сцены

Алексеева Ирина Сергеевна, к. ф. н., доц., РГПУ им. А.И.Герцена, СПб. • Словесные забавы в письмах Моцарта и ресурсы их передачи в переводе

Бояркина Альбина Витальевна, к. ф. н., доц., СПбГУ, СПб. • Внутритекстовый комментарий в переводах писем В. А. Моцарта: необходимость или традиция?

Коренева Марина Юрьевна, к. ф. н., ведущий научный сотрудник ИРЛИ РАН, СПб. • Литературная экранизация как метаперевод ("Фауст" А. Н. Сокурова: диалог с Гете) 
Перерыв
Зенкин Константин Владимирович, д. иск., проф., Московская государственная консерватория имени П.И. Чайковского (университет), Москва • Музыкальное произведение: первообраз, воплощение, перевод.

Мальцев Сергей Михайлович, д. иск., проф., Санкт-Петербургская государственная консерватории имени Н.А.Римского-Корсакова, СПб. • Просодия и акцентуация латинского и немецкого стиха как прототип внутритактовой агогики в немецком учении о такте 17-18 веков

Панов Алексей Анатольевич, д. иск., проф., СПбГУ, СПб. • О термине mouvement во французских музыкально-теоретических трудах XVIII столетия

Милка Анатолий Павлович, д. иск., проф., Санкт-Петербургская государственная консерватория имени Н.А.Римского-Корсакова, СПбГУ, СПб.• К трактовке термина tabulatura в отечественных и зарубежных источниках

Южак Кира Иосифовна, д. иск., проф., Санкт-Петербургская государственная консерватория имени Н.А.Римского-Корсакова, СПбГУ, СПб.• «Zweifache, aber nicht doppelte Fuge…»: О многозначности и определённости терминологии в области многоголосного контрапункта 

Янкус Алла Ирменовна , к. иск., доцент СПбГУ, СПб. • Contrasubjekt в теории фуги XVIII века: фуга простая и сложная терминология и функции материала 
27 марта, вторник, 11.00 — 14.30, ауд. 120 (9-линия В.О., 2/11) 

Председатель: д.иск., проф. Азарова Валентина Владимировна

Азарова Валентина Владимировна, д. иск., проф., СПбГУ, СПб. • Идеи и символы христианства в музыкальном театре П. Дюка и О. Мессиана

Мирецкий Андрей Леонидович, к. ф. н., доц., СПбГУ, СПб.  • Перевод слов в числа как метод выявления подтекста в греческом тексте Апокалипсиса

Самарина Марина Сергеевна, к. ф. н., доц., СПбГУ, СПб. • «Реквием»: судьба средневекового текста через  столетия

Белоглазова Елена Владимировна, д. ф. н., доц.,каф. теории языка и переводоведения СпбГУЭФ, СПб. • К вопросу о возможности и необходимости построения общей типологии текстов

Перерыв

Председатель: к. ф. н., доц. Бояркина Альбина Витальевна

Проекты

Розанов Иван Васильевич, д. иск., проф., Санкт-Петербургская государственная консерватория имени Н.А.Римского-Корсакова, СПбГУ, Бояркина Альбина Витальевна, к. ф. н., доц., СПбГУ, Захаркина Валентина Валентиновна, к. ф.-м. н., доц., СПбГУ, Контрерас Кооб Алехандро, ст. преп., СПбГУ, СПб. • Темперация и орнаментика в музыке эпохи барокко

Земскова Валентина Петровна, ст. преп., СПбГУ, СПб. • Проблема создания музыкального словаря

Георгий Иванович Благодатов, Автономная некоммерческая организация «Агентство культурных инициатив ПРАТТИКА ТЕРЦА», СПб. • Открытые академии музыки барокко в Санкт-Петербурге

